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Auf weildes Papier kopieren und dann ausschneiden. Es ist besser, das
Pflaster nur |+]| 4-eckig auszuschneiden, ist schneller und verdeckt dann
garantiert das Geschriebene.




Ratsel zum Verlorenen Sohn

Lukas 15 aus der Volx-Bibel.

11J sus _rzahlt._ m Iwi_ r _in_G_schicht : .Esg bm | in.nM nn, rh tt zw i
Sohn_.

12Irg n.w nns gt  rjung r_ SohnzumV_t r: ,P_p ,ichmdcht i funfzig
Proz ntvon __in. mV_rmdg _n, i _ichsowi_ som_ | rb nw r_,j tzt schon
~usb z hitb _omm n'D rV trwr invrst n nun_z hlt ihm_sG_ | us.
13Einp_rT g spatrp ct rSohns in_S ch nzus_ mm_nun_ging uf

W _ltr_is_. Erl bt inHot Isun_in Spi_Ic_sinos,v_rzoc t s ing nz sV _rmdg_nin
Clubs un_ _ufP_rtys, bis_rpl it w_r.

14In_rZ itg b _splotzlich _in_grol3_ Wirtsch_fts ris imL n_, i L b nsmitt |

wur_nunb z hlb run_vi | M nsch nh tt nnichtszu ss n.Auch __rSohnh_tt_
Hung_r.

15Imm_rhinb___m r _in_nJob IsToil tt nm _nnb iMcDon | s.

16 D _rjung_ M _nnw rsohungrig, ss r _mli_bst n i Abfall g g ss nhatt , i
iR st ur ntb such rin_nMullw rf n, b rnochnichtm | s wurft r

17 Schli_RBlichdb_rl_ gt _rhinun_h r:,ZuH us_b im_in mV trb_ommtj r
Arb_it r _inMitt_ g ss nun_ichst rb_hi_rf stvor Hung_r!

18Di_b st | ist_sw _hrsch_inlich,wi__rn_chH us zug h n.D nns gichzu
ihm: P_p_,ichh_b_gro3_n Mistg_ b _ut, ich h_b mich von _irun_von Gott_bg w _n_t!
19 1Ichh_b _s uchnichtm_hrv r i nt,zu__in_rF_mili_zug hoér_n. Ab_r gib mir bitt_
irg_n__in_ndobin__in_rFirm_.'

20Alsoging rwi__ rzuric_zus_ in. mV_t r.Schonvonw it ms h_rV trsin_n
Sohn _n_omm_n.MitTran_nin __nAug_nli_f_rihm sofort _ntg g n,um_rmt_un_
_Usst_ihn.

21 D _r Sohns_gt sofort: ,P_p_,ichh_b gro® n Mistg b ut! lch h_b michf _Isch
v_rh It n_irun_Gottg g nib r,ichh_b s chtnicht m_hrv_r i nt, __in Sohn
gnnntzuwr_ n'

22S inV_t rhort_ihm _b rg rnichtrichtigzu, rri fnurschn Il inp_rAng st lit
zusichun_b_uftr gt i :,Losj tzt,bringt _nb st nAnzugh_r, _nichim Schr_n_
hang nh_b . Holt inp__rgut Schuh_un___ nF_mili_nring.
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23F hrt _sb st Ess n _uf, i S ch n, i wir xtr fur in.nb son_r nAnl ss
_ufb_ w _hrth b n!

24 Es gibt _in_n Grun_zum F_i_rn!' M_in Sohn w_r schon so gutwi_tot, b rj tztist r
wi_ rhi_run_| bt ichh_tt ihnschon _ufg g b n, b r ristzuric g omm_n!
25In _rZitw r_ raltr Sohnnochb i rArb it.Als rn.chH us  m,hort r
schonvonw it m, ss_ 'n_ P.rty mSt rtw r



26 Erfr gt _in.n_rH us ng st llt n,w s _ loss i

27 lhrBru__ristwi__r_!'lhrV_t rh_t _in_gro®_P_rtyorg nisi tun_h_t s
g nzb son_rsgro® It Buf tt_ omm_nl ss n, sfurb _son_r_ Anlass .
28Ab r _raltr Bru_rwrtot | ng fr ss nun_bli bs ur _r ul nst h n.
Schli_Blich _m __rV_t rr_usun_fr_gt ihn: ,W_rum _ommst _u nichtr_in, m_in
Jung_?'

29 M n,V_t "Wi_vi |l J hr_ _rb it _ichj_tzt schon fur _ich? Ichh_bimm_r Il s
gt nw s uwollt_ st,h bm_lochtwi_ _inBI6_m_nn, Iswir__ich __farb_z hlt
w_r_n.Ab rich _urft_ i g nz Z itnicht _in_nGril_b n_mitm_in_nFr_un_n
m_ch_n, w_il _u mir noch nicht m_| _inp__r Warstch_n __ fur zur V_rfagung g_st_lIt
h_st.

30J tzt_ ommt__in_n_r rSohn, _rimm_rhin_ing_nz_sG_| mitNutt_nun_
P_rtyl b nv_rzoc th t,un_ _ufahrsthi_r i S ch_n _uf, i _ig_ntlich nurfur

g nzb son_r Anlass_g  uftwur_n.

31S inV_trs hihn_nun_m_int_nur: M_inLi_b_r, _ubistmirimm_rs_hrn_h_
g w_s nlAll_s,w_s mirg_hort,g_hort _uch _ir!'

32Ab rl ssunsh_ut__in_grol P_rtyf i rn! D _in Bru__rw_r fur uns schon so
gutwi_tot, b rj tztl bt _rwi__ r,wirh_tt nihnschon _ufg g b n, b r rh_t
__ nW_gzuric_g _fun__ n.”



Vom verlorenen Sohn, Lukas 15 nach Luther

11 Und er sprach: Ein Mensch hatte zwei Séhne.

12 Und der jungere von ihnen sprach zu dem Vater: Gib mir, Vater, das Erbteil, das mir zusteht.
Und er teilte Hab und Gut unter sie.

13 Und nicht lange danach sammelte der jingere Sohn alles zusammen und zog in ein fernes
Land; und dort abrachte er sein Erbteil durch mit Prassen.

14 Als er nun all das Seine verbraucht hatte, kam eine grof3e Hungersnot tber jenes Land und
er fing an zu darben

15 und ging hin und hangte sich an einen Blrger jenes Landes; der schickte ihn auf seinen
Acker, die Saue zu huten.

16 Und er begehrte, seinen Bauch zu flllen mit den Schoten, die die Saue fralen; und
niemand gab sie ihm.

17 Da ging er in sich und sprach: Wie viele Tageléhner hat mein Vater, die Brot in Fille haben,
und ich verderbe hier im Hunger!

18 Ich will mich aufmachen und zu meinem Vater gehen und zu ihm sagen: Vater, ich habe
gesundigt gegen den Himmel und vor dir.

19 Ich bin hinfort nicht mehr wert, dass ich dein Sohn hei3e; mache mich zu einem deiner
Tagel6hner!

20 Und er machte sich auf und kam zu seinem Vater.

Als er aber noch weit entfernt war, sah ihn sein Vater und es jammerte ihn; er lief und fiel ihm
um den Hals und kisste ihn.

21 Der Sohn aber sprach zu ihm: Vater, ich habe gesundigt gegen den Himmel und vor dir; ich
bin hinfort nicht mehr wert, dass ich dein Sohn heil3e.

22 Aber der Vater sprach zu seinen Knechten: Bringt schnell das beste Gewand her und zieht
es ihm an und gebt ihm einen Ring an seine Hand und Schuhe an seine Fllke

23 und bringt das gemastete Kalb und schlachtet's; lasst uns essen und frohlich sein!

24 Denn dieser mein Sohn war tot und ist wieder lebendig geworden; er war verloren und ist
gefunden worden. Und sie fingen an, frohlich zu sein.

25 Aber der altere Sohn war auf dem Feld. Und als er nahe zum Hause kam, horte er Singen
und Tanzen

26 und rief zu sich einen der Knechte und fragte, was das ware.

27 Der aber sagte ihm: Dein Bruder ist gekommen und dein Vater hat das gemastete Kalb
geschlachtet, weil er ihn gesund wiederhat.

28 Da wurde er zornig und wollte nicht hineingehen. Da ging sein Vater heraus und bat ihn.
29 Er antwortete aber und sprach zu seinem Vater: Siehe, so viele Jahre diene ich dir und
habe dein Gebot noch nie Ubertreten, und du hast mir nie einen Bock gegeben, dass ich mit
meinen Freunden fréhlich gewesen ware.

30 Nun aber, da dieser dein Sohn gekommen ist, der dein Hab und Gut mit Huren verprasst
hat, hast du ihm das gemastete Kalb geschlachtet.

31 Er aber sprach zu ihm: Mein Sohn, du bist allezeit bei mir und alles, was mein ist, das ist
dein.

32 Du solltest aber frohlich und guten Mutes sein; denn dieser dein Bruder war tot und ist
wieder lebendig geworden, er war verloren und ist wiedergefunden.












Bilder vom verlorenen Sohn hier einfugen.

Ich kann die Bilder aus rechtlichen Grunden
hier nicht einfugen. Ich kann euch aber auf
Anfrage die zwei Plakate, die ich gemacht habe
per e-mail zusenden.

ronnie.berzins@googlemail.com

Am einfachsten ist es aber, bei google
“Verlorener Sohn” einzugeben und auf Bilder
zu klicken, dann erscheinen auf 2 Seiten ca.
18 Bilder mit den unterschiedlichsten Motiven.
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